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DESPRE ACEST MANUAL DE UTILIZARE

f Acest simbol reprezinta un avertisment. Pentru a asigura o utilizare n sigurantd, respectati

intotdeauna instructiunile descrise in aceasta documentatie.

D}] Acest simbol este urmat de un sfat al utilizatorului.

A I:IEPRECAUTII

- Pastrati si cititi ,Manualul de utilizare” este foarte recomandat. Producatorul si furnizorul nu fsi pot asuma nicio
responsabilitate pentru citirile incorecte, pierderea datelor de export si orice consecinte care apar in cazul in care are loc
o citire incorecta.

- Imaginile prezentate in acest manual pot diferi de afisajul real.

- Continutul acestui manual nu poate fi reprodus fara permisiunea producatorului.

- Specificatiile tehnice si continutul manualului de utilizare pentru acest produs pot fi modificate fara notificare.

- Acest produs nu trebuie utilizat in scopuri medicale sau pentru informare publica

- Nu supuneti unitatea la forte excesive, socuri, praf, temperatura sau umiditate.

- Nu acoperiti orificiile de ventilatie cu obiecte precum ziare, perdele etc.

- Nu scufundati unitatea in apa. Daca varsati lichid peste el, uscati-l imediat cu o carpa moale, fara scame.

- Nu curatati unitatea cu materiale abrazive sau corozive.

- Nu modificati componentele interne ale unitatii. Acest lucru invalideaza garantia.

- Amplasarea acestui produs pe anumite tipuri de lemn poate duce la deteriorarea finisajului, pentru care producatorul
nu va fi responsabil. Consultati instructiunile de ingrijire ale producatorului de mobilier pentru informatii.

- Folositi numai atasamente/accesorii specificate de producator.

- Acest produs nu este o jucdrie. A nu se lasa la indemana copiilor.

- Consola este destinata utilizarii numai in interior.

- Asezati consola la cel putin 20 cm de persoanele din apropiere.

- Temperatura de lucru a consolei: -5°C ~ 50°C

AVERTIZARE

- Nu ingerati bateria, Pericol de arsuri chimice

- Acest produs contine o baterie tip moneda/buton. Daca bateria moneda/buton este inghitita, poate provoca arsuri
interne severe in doar 2 ore si poate duce la moarte.

- Pastrati bateriile noi si uzate nu se inchide bine, opriti utilizarea produsului si tineti-l departe de copii.

- Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in orice parte a corpului, solicitati imediat
asistentd medicala.

- Un aparat este potrivit doar pentru montare la indltime < 2m. (Masa echipamentului <1kg)

- Acest produs este destinat utilizarii numai cu adaptorul furnizat:

Producator: Hua Xu Electronics Factory
Model: HX075-0501000-AX

- Cand aruncati acest produs, asigurati-va ca este colectat separat pentru un tratament special.

- Adaptorul AC/DC este folosit ca dispozitiv de deconectare.

- Adaptorul AC/DC al aparatului nu trebuie obturat SAU ar trebui sa fie usor de accesat in timpul utilizarii

prevazute.

- Pentru a deconecta complet intrarea de alimentare, adaptorul AC/DC al aparatului trebuie deconectat de la retea.

PRUDENTA

- Pericol de explozie daci bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti numai cu acelasi tip sau echivalent.

- Bateria nu poate fi supusa la temperaturi extreme ridicate sau scazute, la presiune scazuta a aerului la altitudine mare in timpul utilizarii,
depozitdrii sau transportului.

- Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate duce la o explozie sau scurgerea de lichid sau gaz

inflamabil.

- Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins, sau zdrobirea sau tdierea mecanica a bateriei, care poate duce la o

explozie.

- Lasarea bateriei intr-un mediu inconjurator cu temperatura extrem de ridicata, care poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

- O baterie supusa unei presiuni extrem de scdzute a aerului care poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau
gaz inflamabil.
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1. INTRODUCERE

Va multumim ca ati selectat statie meteo cu ecran HD WI-FI cu senzor profesional 7-in-1. Acest sistem poate afisa
informatiile meteo complete pe ecranul HD si poate incdrca aceste date meteo pe un server meteo diferit, pe care fl
puteti accesa si Tncdrca gratuit datele meteo. Acest produs ofera observatorilor meteo profesionisti sau pasionatilor
seriosi de vreme o performanta robusta cu o gama larga de optiuni si senzori. Prin intermediul browserului web de
pe mobil si PC/Mac, puteti obtine propriile prognoze locale, maxime / minime, totaluri si medii pentru aproape toate
variabilele meteorologice de oriunde.

1.1 GHID RAPID DE START
Urmatorul Ghid de pornire rapida ofera pasii necesari pentru instalarea si operarea statiei meteo si
incarcarea pe internet, impreuna cu referinte la sectiunile relevante.

ETAPA DESCRIERE SECT

1 Porniti matricea de senzori 7-in-1 3.1

2 Porniti senzorul termohigrometrului 3.2

2 Porniti consola de afisare si conectati-va cu matricea de senzori si senzorul 35

3 Setati data si ora pe consola de afisare 3.5.2
4 Reseteaza ploaia la zero 4.4.7.2
5 Configurati WiFi 7.2

6 inregistrat,i-vé siincdrcati pe serverele meteo 8

2. PRE INSTALARE
2.1 CHECKOUT

fnainte de a instala definitiv statia meteo, recomandam utilizatorului sa opereze statia meteo intr-o locatie la care
este usor de accesat. Acest lucru va va permite sa va familiarizati cu functiile statiei meteo si procedurile de
calibrare, pentru a asigura functionarea corectd fnainte de a o instala definitiv.

2.2 SELECTAREA SITE-ULUI

fnainte de a instala matricea de senzori, vd rugam s& luati in considerare

urmatoarele: 1. Pluviometrul trebuie curatat la fiecare cateva luni

2. Evitati caldura radianta reflectata de orice cladiri si structuri adiacente. In mod ideal, matricea de senzori ar trebui
instalata la 1,5 m (5') de orice cladire, structura, sol sau acoperis.

3. Alegeti un loc insorit in spatiu deschis, care nu este afectat de ploaie, vant sau nori.

4. Intervalul de transmisie dintre matricea de senzori si consola de afisare poate ajunge la o distanta de 100 m (sau 300 de picioare) la
linia de vedere, cu conditia sa nu existe obstacole interferente intre sau Tn apropiere, cum ar fi copaci, turnuri sau linii de Tnalta
tensiune. Verificati calitatea semnalului de receptie pentru a asigura o receptie buna.

5. Aparatele de uz casnic, cum ar fi frigiderul, iluminatul, variatoarele pot genera interferente electromagnetice (EMI), in
timp ce interferentele de radiofrecventa (RFI) de la dispozitive care functioneaza in acelasi interval de frecventa pot
cauza semnalul intermitent. Alegeti o locatie la cel putin 1-2 metri (3-5 picioare) de aceste surse de interferenta pentru
a asigura cea mai buna receptie.



3. SETARE SENSOR ARRAY
3.1 SENSOR 7 IN-1 WIRELESS

1. Colector de ploaie 7. Panou solar 12.[RESET ]cheie

2. Indicator de sold 8. Scut de radiatii si senzor 13. Clema de montare

3. Senzor UVI/ lumina termohigro 14. Balamala reglabila a panoului solar
4. Girueta 9. Gauri de scurgere 15. Galeata basculantd

5. Cupe de vant 10. Usa bateriei 16. Senzor de ploaie

6. Antena 11. Indicator LED rosu

3.1.1 INSTALATI GIROLETA

Cu referire la fotografia de mai jos, (a) localizati si aliniati placile de pe arborele paletei cu suprafata plana de pe
paleta si impingeti paleta pe arbore. (b) strangeti surubul de fixare cu o surubelnita de precizie.

Pasul 1 Pasul 2



3.1.2 INSTALATI PALNIA PLUVIOMETRU

Instalati palnia pluviometru si rotiti-I in sensul acelor de ceasornic pentru a bloca palnia pe matricea de senzori

Pasul 2

Lacat
caneluri

Pasul 1

3.1.3 INSTALATI BATERIILE REINCARCABILE

Pasul 1: Desurubati usa bateriei din partea de jos a unitatii si
scoateti mufa cablului.

Pasul 2: Conectati mufa bateriei reincarcabile Ni-MH la
priza.

Pasul 3: Asigurati-va ca indicatorul LED rosu de pe spatele matricei
de senzori este aprins si apoi incepe sa clipeasca la fiecare 12
secunde.

Pasul 4: Ajustati cablul si priza in orificiul putin adanc si
puneti acumulatorul in compartimentul bateriei.

Ni-MH  49AA2000LEHmAh x 3 3.6V

—




Pasul 5: Inchideti capacul bateriei si strangeti surubul

Pasul 6: Scoateti folia de protectie a panoului solar.

“

Cautio'
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ery 92
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efore &

EE] NOTA:

- UTILIZATI NUMAI acumulatorul reincarcabil de 3,6 V Ni-MH furnizat.

- NU utilizati baterii de tip diferit.

- Este recomandat sa infasurati banda rezistenta la apa peste priza pentru o protectie suplimentara
Tmpotriva umiditatii si a salinitatii in aer.

3.1.4 REGLATI PANOUL SOLAR

Unghiul de inclinare al panoului solar poate fi reglat vertical de la pozitiile 0 la 15°, 30°, 45° sau 60°, in functie de zona n care locuiti.
Pentru o putere optima pe tot parcursul anului, va rugam sa setati unghiul de inclinare cel mai apropiat. la latitudinea ta. De exemplu,

Locatie (latitudine, longitudine) Unghiul de inclinare a panoului solar

Hamburg (53.558, 9.7874) 60° e

Chicago (42.1146, -88.0464) 45°

Houston (29.7711, -95.3552) 30° S
Bangkok (14.2752, 100.5684) 150 v
Sydney (-33.5738, 151.3053) * 30° L a5

* Senzorii instalati Tn emisfera sudica trebuie sa aiba panourile solare orientate spre nord.
Pasul 1: Slabiti usor surubul



Pasul 2: Impingeti surubul spre interior pana cand roti dintate de pe partea
opusa se despart de pozitia de blocare.

Pasul 3: Reglati unghiul vertical al panoului solar (0°, 15°,
30°, 45°, 60°) in functie de latitudinea locatiei dvs.

Pasul 4: Strangeti surubul pana cand angrenajele sunt blocate bine.

<

3.1.5 INSTALATI SETUL DE KIT DE MONTARE
LA STALPI DE MONTARE

&

1. Suport de montare pe stalp x 1 2. Clema de montare x 1 3. Stalp de plastic x 1
oy, 3! ©
4. suruburi x4 5. Piulite hexagonale x 4 6. Saibe plate x4
)
o &)

7.surub x 1 8. Piulita hexagonals x 1 9. Tampoane de cauciuc x 4

8



INSTALARE MONTARE PLASTIC

1. Fixati stalpul de plastic pe stalpul fix cu baza de montare, clem3, saibe, suruburi si piulite.
Urmeaza mai jos secventele 1a, 1b, 1c:

1a. Introduceti stalpul de plastic in orificiul suportului 1c. Fixati suportul de montare si
de montare si apoi fixati-I cu surubul si piulita. fixati Tmpreuna pe un stalp fix cu 4
suruburi lungi si piulite.

2. Aplicati 2 tampoane de cauciuc pe partile 3. Asezati matricea de senzori peste stalpul de montare si
interioare ale bazei de montare si clema aliniati-o n directia nordica Tnainte de a fixa suruburile.
matricei de senzori si fixati-le lejer

impreuna.




3.1.6 Alinierea directiei
Instalati reteaua de senzori intr-o locatie deschisa, fard obstacole
deasupra siin jurul retelei de senzori pentru masurarea precisa a
ploii si vantului. Localizati marcatorul nord (N) in partea de sus a
matricei de senzori. Aliniati marcatorul la punctul nord la instalarea
finala cu o busola sau GPS.

Utilizati indicatorul de echilibru (nivel cu bule) de pe matricea de senzori O
pentru a va asigura ca matricea de senzori este complet nivelatd, pentru -
a asigura masurarea corecta a pluviometrului, a senzorului UV si a ¢ >
. - L y 3
intensitatii luminii. Arata spre Arata spre
NORD SuUbD
2 metri I
De pe jm
sol
stalp de montaj
nu este inclus
A /
/// /// //

3.2 SENSOR HIGRO-TERMO WIRELESS

1. LED stare transmisie ﬁﬁ
2. Suport de montare pe perete
— @ 4

3. Comutator glisant canal i
? - = 5 6 H e
4. Resetare
. . 868MHz
5. Compartiment baterie HaRo-THERMO SeNsOR
3
=
4 >
O]
<
<
5 3
=
S
=

3.2.1 INSTALATI SENSORUL TERMOHIGROMETRULUI WIRELESS
1. Scoateti capacul bateriei senzorului.

2. Folositi comutatorul glisant al canalului pentru a seta numarul canalului pentru senzor (de exemplu,
canalul 1)

3. Introduceti 2 baterii de dimensiune AA Tn compartimentul pentru baterii si inchideti
usa bateriei conform informatiilor de polaritate marcate pe compartimentul
bateriei.

4. Senzorul este Tn modul de sincronizare si poate fi inregistrat pe consola in
urmdtoarele cateva minute. LED-ul de stare a transmisiei va incepe s clipeasca la
fiecare 1 minut.

(®15vAA ©

170



Di] NOTA:

- Cand bateriile sunt introduse (sau resetate), senzorul este in modul de sincronizare si poate fi inregistrat pe
afisajul consolei Tn urmatoarele 5 minute.

- Daca trebuie sa reatribuiti canalul senzorului, glisati comutatorul glisant al canalului in noua pozitie a canalului.
Pentru ca noul numar de canal sa fie eficient, apasati[RESET ]Jcheie de pe senzor.

- Pentru a evita esecul de asociere a senzorului/i consolei in timpul configurarii noii console, porniti mai intai senzorul/i, apoi
apasati[RESET ]Jcheie pe unitatea principala (nu este nevoie de senzori).

3.2.2 AMPLASAREA SENSORULUI

Cand montati senzorul termo-higrometru in exterior, este recomandabil ca senzorul sé fie )
amplasat intr-o zona umbritd, departe de lumina directd a soarelui si de orice sursa de ‘ ©
caldura si la o naltime la sau deasupra afisajului consolei. ‘

I:Iﬂ Asezati un surub pe peretele de care doriti sd agatati senzorul. Agatati

senzorul de surubul de suportul de montare pe perete. De asemenea, puteti aseza
senzorul pe o masa singur.

\C—

3.3 SENSOR OPTIONAL
Statia meteo C6076A functioneaza cu urmatorii senzori optionali:

MODEL 7009999 7009972 7009973

NR DE CANAL 1-7

DESCRIERE Termo de Tnalta precizie Umiditatea solului si Senzor de piscind

Senzor higrometru Senzor de temperatura
IMAGINE

11



3.4 RECOMANDARE PENTRU CELE MAI BUNA COMUNICARE WIRELESS
Comunicarea fara fir eficienta este susceptibila la interferente de zgomot in mediu, precum si la distanta si
barierele dintre transmitatorul senzorului si consola afisajului.

1. Interferente electromagnetice (EMI) - acestea pot fi generate de masini, aparate, iluminat, variatoare si computere,
etc. Prin urmare, vd rugam sa pastrati consola de afisare la 1 sau 2 metri distanta de aceste elemente.

2. Interferenta de radiofrecventd (RFI) - daca aveti alte dispozitive care functioneazd pe 868 / 915 / 917 MHz, este posibil sa
aveti o comunicare intermitentd. Vd rugam sa relocati transmitdtorul sau consola de afisare pentru a evita problema
intermitentd a semnalului.

3. Distanta. Pierderea traseului apare in mod natural odatd cu distanta. Acest dispozitiv este evaluat la 100 m (300 de
picioare) pe linia de vedere (in mediu fara interferente si fara bariere). Cu toate acestea, de obicei, veti obtine
maximum 30 m (100 de picioare) in instalarea in viata reald, care include trecerea prin bariere.

4. Bariere. Semnalul radio este blocat de bariere metalice, cum ar fi placarea din aluminiu. Va rugam sa aliniati
matricea de senzori si consola de afisare pentru a le face vizibil prin fereastra daca aveti placare metalica.

Tabelul de mai jos arata un nivel tipic de reducere a puterii semnalului de fiecare data cand semnalul trece prin aceste
materiale de constructie

MATERIALE REDUCEREA PUTERII SEMNALULUI

Sticla (netratata) 10 ~20%
Lemn 10 ~ 30%
Gips-carton/gips-carton 20 ~ 40%
Caramida 30 ~ 50%
Folie de izolare 60 ~ 70%
Perete de beton 80 ~ 90%
Siding din aluminiu 100%

Perete metalic 100%

Observatii: reducerea semnalului RF pentru referinta.

12



3.5 CONSOLA

@ —

<]
RESET

i
=

1. Detector de lumind ambientalad
2. Port USB
3.[RESET ]cheie

4. Suport de montare pe perete

8
5. Antena 9. Suport de masa
6[ACASA ]Cheie 10. Mufé de alimentare
7. Tasta functionald 11. Usa bateriei

8. Ecran de afisare

3.5.1 INSTALATI BATERIA DE BACKUP SI PORNITI

1. Instalati bateria de rezerva CR2032

2. Conectati mufa de alimentare a consolei afisajului la sursa de curent alternativ cu adaptorul inclus

13




EE NOTA:

- Daca nu apare niciun afisaj pe LCD dupa ce conectati adaptorul, apasati[RESET Jcheie folosind un obiect ascutit.

- Bateria de rezerva poate face backup pentru ora si data.

- Va rugam sa scoateti intotdeauna bateria de rezerva daca dispozitivul nu va fi folosit pentru o perioada de timp. Va
rugam sa retineti cd, chiar si atunci cand dispozitivul nu este utilizat, anumite setari, cum ar fi ceasul, setdrile de alertd si
inregistrarile din memoria sa, vor incdrca bateria de rezerva.

3. Scoateti antena din spate

3.5.2 CONFIGURAREA CONSOLEI DE AFISARE
Cand configurati consola de afisare pentru prima datd, utilizatorul trebuie sa introducad selectia de baza
1. Selectati limba de afisare (implicit este

engleza) foIosindpoi aﬂ;i pentrua u

continua pasul urmator

Step 1:
Select language

2. Selectati regiunea dvs. foloffRd si ﬂi
apasafentru a reveni la ecranul de

pornire initial,
Step 2:

[:[ﬂ Select your region below
NOTA
Regiunea a definit formatul de afisare a orei / data si m Y

unitatea de afisare a consolei, care este o procedura de
configurare intr-un singur pas.

3. Asezati matricea de senzori si senzorul
termohigrometru la 2-3 metri de consola
afisajului si asteptati ca acestea sa se
sincronizeze cu consola afisajului.

Qutdoor




4. FUNCTIILE ST FUNCTIONAREA CONSOLEI DISPLAY

4.1 ECRAN DE AFISARE INITIALA
Odata ce afisajul consolei se conecteazd cu matricea de senzori 7-in-1 si senzorul termo-higrometru, toate
informatiile despre vreme vor fi afisate pe afisaj, dupa cum se aratd mai jos:

Outdoor = - Feels

268 (g 208

© 71013 wa

60 % it : > 23292 o~

Indoor

Carlly ?{
23.50 B 50 2.5
5 6 0/0 mm mm'h

Tue aB2019 @ o1 10 2 38Bam A

4.2 BUTONELE DE AFISARE
Cand este afisat ecranul de start, puteti apasalACASA Jsau orice alt3 tasta frontal pentru a afisa pictogramele functiei tastei ca
mai jos.

\ J

DESCRIERE

Tasta Acasa
Apasati oricdnd pentru a reveni la ecranul de pornire.

Tasta de extindere

Apdsati aceasta tasta pentru a afisa ecranul cu detalii.

Tasta de canal
Apdsati aceasta tasta pentru a comuta intre citirile de interior si canale.

Tasta de prezentare generala

Apasati aceasta tasta pentru a afisa ecranul In/Exterior si de prezentare generala a canalelor.

Tasta de inregistrari Max/Min
Apdsati aceasta tasta pentru a afisa ecranul de inregistrari max/min.

Tasta pentru graficul istoric

Apdsati aceasta tasta pentru a afisa ecranul cu graficul istoric.

Inregistreaza cheia tabelului

Apasati aceasta tasta pentru a afisa ecranul tabelului de inregistrari.
Tasta Setari

Apdsati aceasta tasta pentru a afisa ecranul de setari.

K NEBBEBE

ALTE BUTONE FUNCTIONALE PENTRU SETARE

| DESCRIERE

u Tasta sus
Apasati aceasta tasta pentru a selecta randul superior sau elementul.

15



Tasta jos

Apdsati aceasta tastd pentru a selecta randul sau elementul inferior.

Tasta din stanga

Apdsati aceasta tastd pentru a selecta coloana din stanga sau elementul.

Apasati aceasta tasta pentru a selecta coloana sau elementul din partea dreapta.

u Tasta dreapta
.I + cheie

Apasati aceasta tasta pentru a creste valoarea sau pentru a comuta la alta optiune

- cheie

Apasati aceasta tasta pentru a reduce valoarea sau pentru a comuta la alta optiune

Confirmati cheia

Apasati aceasta tasta pentru a confirma actiunea

Tasta de stergere

E Tasta de cautare
Apdsati aceasta tasta pentru a deschide caseta de cautare in tabelul de inregistrare
—

Apasati aceasta tasta pentru a sterge inregistrarea selectata

A NOTA:

Ecranul de afisare NU este un ecran tactil, nu apasati pe ecran.

4.3 SELECTAREA ECRANULUI DE AFISARE

4.3.1 ECRANUL DE ACASA

N =

Outdoor

N 203
‘ 60 %

1. Directia vantului

2. Pictograma de putere a semnalului a senzorului 7-in-1

3. Temperatura exterioara

4. Umiditatea exterioara

5. Viteza vantului

6. Temperatura interioara sau [ Ch ].

7. Umiditatea interioara sau [ Ch 1.

8. Simte temperatura

9. Presiunea baro, UVI si intensitatea luminii

16

8
rel 1013 hpa 9
539.2 wim
52

10

20| 29 "

mm mm/h
T8:15pm 12
+5:21am

17 18

10. Nivelul vitezei vantului

11. Precipitatii si rata ploilor

12. Prognoza meteo si faza lunii

13. Data

14. Faza lunii

15. Ora rasdritului / apusului

16. Timpul

17. Rasdritul lunii / ora apunei lunii

18. Indicator conexiune WI-FI si sincronizare ora




4.3.2 ECRAN DE DETALII
1

2345 67 89 10

11
12 18
20
14 21
15 ~ . |
s Partly % 22
16 22.9° A : 1
17 23
6:23am
6:45pm
24 25 26 27 28 29 30 31
1. Pictograma de putere a semnalului a senzorului 7-in-1 17. Umiditatea interioara sau [ Ch ]
2. Temperatura exterioara max/min 18. Presiunea baro
3. Nivelul vitezei vantului 19. Intensitatea luminii
4. Rafala de vant 20. Indicele UV si nivelul de expunere
5. Directia vantului 21. Ploaia de azi
6. Viteza medie a vantului de 10 minute 22. Ultima ora, ultimele 24 de ore si precipitatii din ultima lund
7. Viteza curenta a vantului 23. Rata ploii
8. Punct de roud 24. Data
9. Indice de caldura / Frig vantului 25. Faza lunii
10. Simte temperatura 26. Prognoza meteo
11. Temperatura exterioara 27. Ora rasaritului / apusului
12. Umiditate exterioara max/min 28. Ora curenta
13. Umiditatea exterioara 29. Rasaritul lunii / ora apunei lunii
14. Temperatura interioard sau CH max/min 30. Nivelul ploii
15. Temperatura interioara sau CH 31. Indicator conexiune WI-FI si sincronizare ora

16. Umiditate interioara sau CH max/min

4.3.3 ECRAN DE PREZENTARE GENERALA
1 2 3 4

N 265 216, 242- ;
° 60%—- 61%—-

. 10
7 27 3% - 11

12

o 4o

1% 645pm T4 521am
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1. Pictograma de putere a semnalului a senzorului de intrare/iesire 9. Temperatura apei (senzor opt,ional)

2. Eticheta pictogramei In / Out 10. Temperatura solului (senzor optional)

3. Pictograma intensitatii semnalului CH 1 11. Pictograma senzor de sol (senzor optional)

4. Eticheta pictogramei CH 1 12. Umiditatea solului (senzor optional)

5. Temperatura de intrare/iesire 13. Data

6. Umiditate In / Out 14. Faza lunii

7. Niciun ecran de conectare a senzorului 15. Ora curenta

8. Pictograma senzor de piscina (senzor optional) 16. Indicator conexiune WI-FI si sincronizare ora

Ecranul afiseaza toate citirile de temperatura si umiditate ale senzorilor conectati ai diferitelor canale, inclusiv cele
din matricea de senzori, puteti apasa tasta pentru a corﬂa intre citirea exterioara / interioara in sectiunea coltului
din stdnga sus.

4.4 CARACTERISTICILE CONSOLEI
4.4.1 PROGNOZA METEO

Exista 6 pictograme diferite de prognoza meteo, si anume insorit, partial innorat, nor, ploios, furtunos,
zapada. Pe baza ratei modificarilor presiunii atmosferice, statia meteo prezice starea vremii in
urmatoarele 12-24 de ore pe o raza de 30-50 km (19-31 mile)

[Ii] NOTA:

- Prognoza meteo bazata pe modificarile presiunii ratei este precisa de aproximativ 60 pana la 75%. Va rugam sa verificati canalele

meteo pentru prognoza meteo profesionala.

- Prognoza meteo reflecta situatia meteo pentru urmatoarele 12 ~ 24 de ore, este posibil sa nu reflecte
neapadrat situatia actuala.

- CelzApadatdPrognoza meteo nu se bazeaza pe presiunea atmosferic, ci se bazeazd pe temperatura
exterioard. Cand temperatura este sub -3°C (26°F),ZApadatapictograma meteo va fi afisata pe LCD.

4.4.2 FAZA LUNII

Faza lunii este determinata de ord, data si fus
orar. Urmatorul tabel explica pictogramele fazei Emisfe Emisfe
lunii din emisferele nordice si sudice.

Luna noua

Va rog, referiti-va laORIENTAT SENSORUL 7 IN-1
FARA FARA SARA SUD sectiune despre modul de
configurare pentru emisferele sudice.

Semiluna in ceara

Primul sfert

Gibos in ceara

Luna plina

Waning Gibbous

Al treilea trimestru

in scadere
Semiluna

_ve/@e

~~e0ew |
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4.4.3 INDICATOR DE TENDINTA
Indicatorul de tendintd arata tendintele schimbadrilor in urmatoarele cateva minute. Aceste pictograme vor aparea in
sectiunea de temperaturd, umiditate si presiune barometrica, in timpul ecranului de detalii.

In crestere Stabil Cadere

4.4.4 RECEPTIA SEMNALULUI WIRELESS
Antena afiseaza calitatea receptiei semnalului wireless de la senzor.

Fara senzor Cautarea semnalului Semnal puternic Semnal slab Semnal pierdut

Pictograma afiseaza 5 bare cand semnalul este bun si nicio bara cand semnalul este pierdut complet. in cazul in care semnalul este slab sau

pierdut, va rugam sa mutati consola de afisare sau matricea de senzori pentru o receptie mai buna a semnalului. Va rugam sa consultati
sectiunea 3.6.

4.4.5 STAREA CONEXIUNII WI-FI

WI-FI deconectat WI-FI conectat

—
SINCRONIZARE

4.4.6 SE SARE CA SI INDEX SE SARE

CA

Feels Like Temperature arata cum se va simti temperatura exterioara. Este un amestec colectiv de factor Wind Chill
(18°C sau mai mic) si indicele de caldura (26°C sau mai mult). Pentru temperaturi din regiunea cuprinsa intre 18,1
°Csi 25,9 °C, In care atat vantul, cat si umiditatea sunt mai putin semnificative in afectarea temperaturii,
dispozitivul va afisa temperatura exterioara reald masurata ca Feel Like Temperature.

18°C  28°C
40 30 20 -10 0 10 |20 | 30 40 50 °C
| Increasing danger fereasing danger
A0 22 -4 14 32 50 |68 l 86 104 122°F
'< ] L
Wind Chill Heat index

INDEX DE CALDURA

Indicele de cdldura care este determinat de datele de temperatura si umiditate ale matricei de senzori wireless 7-IN-1
atunci cand temperatura este intre 26°C (79°F) si 50°C (120°F).

Intervalul indicelui de caldurd Avertizare Explicatie
27°C pana la 32°C (80°F pana la 90°F) Prudenta Posibilitate de epuizare termica
33°C pana la 40°C (91°F pana la 105°F) Atentie extrema Posibilitate de deshidratare termica
41°C pana la 54°C (106°F pana la 129°F) Pericol Este posibild epuizarea termica
>55°C (=130°F) Pericol Extrem Risc puternic de deshidratare/accident vascular cerebral

Récerea vantului

O combinatie a datelor de temperatura si viteza vantului ale senzorului wireless 7-IN-1 determina factorul curent de racire a vantului.
Numarul frigului vantului este intotdeauna mai mic decat temperatura aerului pentru valorile vantului in care formula aplicata este
valida (adica, din cauza limitarii formulei, temperatura reala a aerului mai mare de 10°C cu viteza vantului sub 9 km/h poate duce la
citirea eronata a racelii vantului)
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PUNCT DE CONDENSARE

- Punctul de roua este temperatura sub care vaporii de apa din aer la presiune barometricd constanta se
condenseaza Tn apa lichida cu aceeasi viteza cu care se evapora. Apa condensatd se numesteroud cand se
formeaza pe o suprafata solida.

- Temperatura punctului de roua este determinata de datele de temperatura si umiditate de la senzorul wireless 7-IN-1.

4.4.7 AFISARE PLOI

Precipitatiile sunt de obicei afisate ca total zilnic si rata de ploaie (cantitatea estimata de precipitatii pe ora).

4.4.7.1 DEFINITIE

Rata de ploaie este definitd ca precipitatia masurata in ultimele 10 minute si inmultita cu sase. Aceasta se mai
numeste si precipitatii instantanee pe ora.

Precipitatii zilniceeste definita ca precipitatii de la miezul noptii (inceputul unei noi zile)

Precipitatii saptamanaleeste definita ca precipitatii intre duminica si sdmbata.

Precipitatii lunareeste definit ca totalul lunii calendaristice de la prima pand la ultima zi a lunii Ploaie

totaldeste definitd ca precipitatiile masurate de cand statia a fost pornitd sau resetata.

4.4.7.2 RESETARE PLOIE

Pot apdrea citiri eronate in timpul instaldrii matricei de senzori 7-in-1. Odatd ce instalarea este finalizata si functioneaza
corect, este recomandabil sa stergeti toate datele si sa incepeti din nou. Va rugam sa consultati 4.9.8.1 STERGERE
TOATE DATELE.

4.4.8 PRESIUNEA BAROMETRICA

Presiunea atmosferica este presiunea in orice locatie a pamantului cauzatd de greutatea coloanei de aer deasupra
acestuia. O presiune atmosferica se refera la presiunea medie, iar presiunea atmosferica scade treptat pe masura
ce altitudinea creste. Meteorologii folosesc barometre pentru a masura presiunea atmosferica. Deoarece presiunea
atmosferica absolutd scade odata cu altitudinea, meteorologii corecteaza presiunea in raport cu conditiile de la
nivelul marii. Prin urmare, presiunea ABS poate citi 1000 hPa la altitudinea de 300 m, dar presiunea REL este de
1013 hPa (in conditii de vreme senina)

Pentru a obtine o presiune REL exacta pentru zona dvs., consultati observatorul oficial local sau verificati site-ul web de
vreme pe Internet pentru conditiile barometrului in timp real, apoi reglati presiunea relativa in SETARI DE CALIBRARE
(Sectiunea 4.9.7)

4.4.9 VITEZA SI DIRECTIA VANTULUI
Sectiunea vantului afiseaza viteza vantului (rafala sau medie), directia curenta a vantului, directiile predominante
ale vantului (in ultimele 5 minute) si nivelul vitezei vantului in culoarea de fundal a busolei.

Viteza vantului este definitd ca viteza medie a vantului masurata in perioada actualizatd de 12 secunde.
Vantul mediu (in ecranul de detaliu 4.3.2) este media Tnregistrata de 10 minute pentru viteza vantului.
Rafa de vant este definita ca viteza maxima a vantului masurata in perioada de actualizare de 12 secunde.

Scala Beaufort este o scara internationald de viteze ale vantului care variaza de la 0 (calm) la 12 (forta uraganului). Scala
Beaufort este definitd dupa cum urmeaza:

Scara Beaufort ‘ Descriere ‘ Viteza vantului ‘ Starea terenului
<1km/h
<1 mph
0 Calm P Calm. Fumul se ridica pe verticala.
<1 nod
<0,3m/s
1,1 ~5km/h
1~3 mph Derivarea fumului indica directia vantului.
1 Aer usor - ! -t
’ 1 ~3noduri Frunzele si paletele sunt stationare.
0,3~1,5m/s
6 ~11km/h
2 Briza usoars 4~7 mph vantul simFit pe pAieIea e>v<pusé.‘FrunzeIe
4 ~ 6 noduri fosnesc. Girulele incep sa se miste.
1,6 ~3,3m/s
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12~19 km/h

. 8 ~12 mph Frunze si crengute mici in miscare continua,
3 Adiere usoara - : .
7 ~ 10 noduri steaguri usoare intinse.
34~54m/s
20 ~ 28 km/h
4 Moderat 13 ~17 mph Praf si hartie libera ridicata. Ramurile
briza 11 ~ 16 noduri mici incep sa se miste.
55~7,9m/s
29 ~ 38 km/h
. . 18 ~ 24 mph Ramurile de dimensiuni moderate se misca.
5 Adiere proaspata - L R ~ B
17 ~ 21 noduri Copacii mici in frunze incep sa se leagane.
8,0~10,7m/s
39 ~ 49 km/h i . i itin firel
. N 25~ 30 mph Ramurl ma'rl'ln miscare. F u'lerat'auzn. |'n' 1re e
6 Adiere puternica - aeriene. Utilizarea umbrelei devine dificila.
22 ~ 27 noduri . < <
Pubele de plastic goale se rasturneaza.
10,8 ~13,8 m/s
50 ~ 61 km/h
. 31 ~38 mph Copaci intregi in miscare. Era nevoie de efort pentru a
7 Vant puternic N N N .
28 ~ 33 noduri merge impotriva vantului.
13,9~17,1 m/s
62 ~ 74 km/h Ni di  Masinil
39 ~ 46 mph .|$te cvrengu;e rupte din copacF. asinile '
8 vant puternic vireaza pe drum. Progresul pe jos este serios
34 ~ 40 de noduri P
impiedicat
17,2~ 20,7 m/s
75 ~ 88 km/h Unel (d ind = " .
47 ~ 54 mph ne e ramuri f:sprln copaci, iar unii c.opaC|
9 Furtuna puternica - mici explodeazd. Semnele de constructie /
41 ~ 47 noduri ) . <
temporare si baricadele explodeaza.
20,8 ~ 24,4 m/s
89 ~ 102 km/h
} 55~ 63 mph Copacii sunt rupti sau dezradacinati, este
10 Furtuna N s . .
48 ~ 55 noduri posibild deteriorarea structurii.
24,5 ~ 28,4 m/s
103 ~ 117 km/h
o . 64 ~ 73 mph Vegetatie larg raspandita si daune
11 Furtuna violenta " .
56 ~ 63 noduri structurale probabile.
28,5~32,6 m/s
> 118 km/h
> 74 mph Daune grave pe scara larga asupra vegetatiei si
12 Forta uraganului — structurilor. Resturile si obiectele neasigurate
> 64 de noduri P
sunt aruncate n jur.
>32,7 m/s
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4.4.9.1 NIVELUL VITEZEI VANTULUI

Nivelul vitezei vantului se bazeaza pe scara Beaufort ca tabel de mai jos al busolei. Culoarea din spate a vantului
busolei se schimba Tn functie de viteza vantului de reactie la nivel.

Nivel USOARA MODERAT PUTERNIC FURTUNA

Viteza 0,1 km/h ~ 19 km/h 20 km/h ~ 49 km/h 50 kn/h ~ 88 km/h >89 km/h

Culoarea busolei Verde Galben Portocale rosu

4.4.10 INDEXUL UV SI INTENSITATEA LUMINII
Consola afiseaza intensitatea luminii si indicele UV. US
EPA defineste UVI dupa cum urmeaza:

UVT | evaluare |

cometariu
0-2 Scazut O citire a indicelui UV de la 0 la 2 iTnseamna un pericol scazut din cauza razelor UV ale soarelui pentru o
persoand obisnuita
3-5 Mediu O citire a indicelui UV de 3 pana la 5 inseamna un risc moderat de vatdmare din cauza expunerii neprotejate la
soare
6-7 Inalt O citire a indicelui UV de 6 pana la 7 inseamna un risc ridicat de vatamare din cauza expunerii

neprotejate la soare. Este necesara protectia impotriva leziunilor pielii si a ochilor.

8-10 Foarte inalt | O citire a indicelui UV de 8 pana la 10 Tnseamna un risc foarte mare de vatamare din cauza expunerii
neprotejate la soare. Luati masuri suplimentare de precautie deoarece pielea si ochii neprotejati vor fi
deteriorate si se pot arde rapid.

11-16 Extrem O citire a indicelui UV de 11 sau mai mult inseamna un risc extrem de vitamare din cauza expunerii neprotejate la
soare. Luati toate masurile de precautie deoarece pielea si ochii neprotejati pot arde in cateva minute.

4.4.11 RASARIT APUNSUL SOARELOR / RASARITUL LUNII APOSTUL LUNII

Consola calculeaza orele de rasarit, apus, rasarit si apus de luna ale locatiei dvs., pe baza
fusului orar, a longitudinei si a latitudinii pe care le-ati introdus. Daca campul Ora de vara
este setat la AUTO, aceste ore vor fi ajustate automat cu o ora in timpul verii.

4.5 MOD SCROLL PENTRU SENSORUL OPTIONAL DE CH

Puteti adauga pana la 7 senzori termo-
higrometric suplimentari sau senzori de tip
similar la statia meteo. (Va rugam sd consultati

sectiunea 3.3 Senzori optionali) : i E RUEL
in ecranul de pornire sau in ecranul Avans, apasati 524 : ; :3:’

tasta pentrdomuta intre Interior si Canalele 1-7. s S

Pentru a derula toate canalele la fiecare 5 secunde,

apasati si mentineti apdsata tasta ti de2 5 : b ¥ 5.0

secunde pana cand grama a aparut pe ecran. ' . ]
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4.6 INREGISTRARI MAXIM / MINIM

Aceasta sectiune arata inregistrarile max/min cu marcaj de timp.

1. Apasati[ACASA ltasta, in alt mod pentru a afisa pictogramele functiei tastei.
2. Apasati tma pentru a afisaECRAN INREGISTRARE MAX / MIN.

3.1n acest ecran, puteti apasa tasta sau pu a .Ea
nregistrarile din interior, exterior si ale canalului.

EEl NOTA:

inregistrarile implicite max/min sunt inregistrérile zilnice.
Daca doriti sa schimbati metoda de inregistrare la
acumulat, va rugam sa consultati Sectiunea 4.9.3 Setarea
afisajului pentru mai multe detalii.

Pentru a sterge inregistrarile max/min selectate 1.
Apasati tasta pe a selecta inregistrarile.

Temperawre ‘C
2. Apasati si mentineti apésatsta timp de 2 sec.

4.7 GRAF DE ISTORIE

Puteti vizualiza toate graficele istorice in aceasta sectiune.

1. Apasati[ACASA Jtasta, in alt mod pentru a afisa pictogramele functiei tastei.
2. Apasati tasta pentru a introduceMOD GRAF ISTORIC. sau

3. Apasati u tasentru a selecta sursa de date History Graph
in lista.

4. Apasati u tasta pentru a vizualizaTRECUL 24
GRAFUL ORELOR.

5. Cand este afisat graficul, apasati tastﬂu n
pentru a afisa alte date grafice

6. Apasati fB3ta si inapoi laECRAN LISTA
GRAFICULUI DE ISTORIE.

Indoor Temperature

Pzt 24 hours




EE NOTA:

Cand este oprit, tot graficul se va reseta.

4.8 ECRAN DE Jurnal de date
Aceasta functie poate captura toate inregistrarile istorice ale intregului sistem, conectati unitatea flash compatibila USB

(nu este inclusa) la mufa USB pentru a incepe inregistrarea datelor meteo.
1 2 3 4 5 6

e am
10 am

7
1. Numar de rand 5. Temperatura si umiditatea exterioara
2. Inregistrati ora si data 6. Indice de temperatura
3. Temperatura interioara si umiditatea 7. Procentul de stocare a datelor rdmane

4. Presiunea Baro

1. ApasatifACASA Jtasta, in alt mod pentru a afisa pictogramele functiei tastei.
2. Apasati ta@entru a afisaEcran de jurnal de date.

4.8.1 FUNCTIONAREA ECRANULUI DE Jurnal de date

- Folosind taﬂa ,Lﬂntru rasfoi datele

n diferite randuri si coloane.

- Apésat,intru a afisaECRAN DE
CAUTARE DATE.

D:ﬂ NOTA:

Ecranul jurnal de date poate vizualiza numai datele din

fisierul jurnal de inregistrare curent, daca doriti sa vizualizati
fisierele mai vechi din unitatea flash USB, trebuie sa utilizati
computerul pentru a vizualiza folosind Excel sau alt

vizualizator de fisiere CSV.

4.8.2 CAUTARE IN RANDUL DE DATE

1. InECRAN DE CAUTARE DATE, folosind [N
n saun u pentru a introduce numarul randului

din fisierul de inregistrare curent.
2. Dupa ce ati terminat, apdsati tasta pentru a selecta
Da.

3. Apasati tasta pentru a merge la randul respectiv.
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4.9 MENIU DE SETARE

Time & Date

Internet ime sync

Time format

Date format

AUTO

0

1
2
3
4
5
6
7
8
9

MNorth

1. Setarea orei si datei 4. Setarea unitatii 7. Setare de calibrare
2. Setarea alarmei 5. Setarea senzorului 8. Alta setare
3. Setarea afisajului 6. Setare alerta 9. Setarea jurnalului de date

Toate setdrile consolei si informatiile de sistem sunt in meniul de setari, apasati apoi apdsati u /n tasta pentru a selecta sectiunea,

utasta pentru a introduce sub-articolele din sectiune.

4.9.1 SETARE ORA SI DATE

Time & Date

Date format

JKQ h"om o0 T >

Morth

# ‘ ubelemen Operat

A | sincronizarea timpului pe internet presa /= pentru a porni sau opri

b |Formatde timp presa /= pentru a selecta formatul 12 sau 24

C | setareaorei Cand sincronizarea ord este dezactivata, apasati n / u pentru a selecta intre ora sau minut, apasati
tru a regla valoarea.

d |Formatul datei presa . /= pentru a selecta formatul M / D sau D/ M

€ | Datastabilita

/[ a

Cand sincronizarea orei este dezactivata, n /u pentru a selecta luna sau data, apasati

apasati pentru a ajusta valoarea.

f | An stabilit Cand sincronizarea oré este dezactivatd, apasati /= pentru a regla valoarea.

g |Ora devara presa /= pentru a dezactiva sau a seta DST la automat.

h |Fusorar presa /= pentru a selecta fusul orar local pentru a obtine ora corecta.

i |Emisfera presa /= pentru a selecta emisfera NORD sau SUD pentru senzorul 7-in-1

punct spre si faza lunii.
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4.9.2 SETARE ORA ALARMEI

Blarm me

Alarm

i feve:

- 0o an o>

in aceasta sectiune, apasati u /n pentru a selecta subelementele.

# ‘Subelemen Operatiune

A | Ora alarma setata presa n /u pentru a selecta intre ora sau minut, apasati /= pentru a regla valoarea.
b | Modul de alarma presa /= pentru a selecta Everyday sau Weekday only
C |Alarma presa /= pentru a porni sau opri.
d | Preaterta de gheata presa /= pentru a porni sau opri.
Nivel de sunet de alarma presa /= pentru a regla nivelul sunetului
f Nivelul tonului tastei presa /= pentru a regla nivelul tonului tastei (implicit este dezactivat)
4.9.3 SETARE AFISARE

Display

(e i " Dark

Might mode Enahi

Might mode

SQ o a0 o>

Operatiune

presa /= pentru a selecta limba de afisare

b | Culoare de fundal presa /= pentru a selecta fundal de culoare deschisa sau inchisa pentru modul de afisare
C

Modul de noapte presa /= pentru a seta activarea (declansarea perioadei de timp de activare), dezactivarea sau

automat (se declanseaza in functie de nivelul de lumina ambientala din camera dvs.)

d |Modul noapte activat presa n /u pentru a selecta intre ora sau minute apasati /= pentru a regla

tlmp valoare.

€ | Mod de nregistrare presa /= pentru a selecta modul de inregistrare a datelor MAX / MIN prin Acumulare (Acc.)
MAX/ MIN sau zilnic.

f Nivel de lumina din spate presa /= pentru a regla nivelul luminii din spate in mod normal

g | Nivel de lumina din spate presa /= pentru a regla nivelul luminii din spate in timpul modului de noapte
(modul de noapte)

h |Contrast presa /= pentru a regla contrastul ecranului

I Luminozitate presa /= pentru a regla luminozitatea ecranului
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4.9.4 REGLAREA UNITATII

Baro type

SQ "o a0 o>

Light @

In aceasta sectiune, apasati u /n pentru a selecta subelementele.

# ‘ Subelement Operatiu

A Temperatura presa /= pentru a selecta °C sau °F
b | Presiunea baro presa /= pentru a selecta hPa, inHg sau mmHg
c |tip Baro presa /= pentru a selecta Relativ sau Absolut
d | Ploaie presa /= pentru a selecta mm sau in
€ | Viteza vantului presa /= pentru a selecta m/s, km/h, noduri sau mph
i i i entru a selecta irectii sau X
f | Directia vantului resa Gal / p | 16 direct 360
g | Usoara presa /= pentru a selecta Klux, Kfc sau W/m?
h Tip de piele presa /= pentru a selecta tipul de piele deschis, mediu sau intunecat pentru nivelul de expunere

4.9.5 STARE SI EDITARE SENSORUL

Coloana cu numele senzorului, Coloana ID senzor
L . . e o
iti poti numi . r _ - - EDiT

senzor in UI de configurare Ci NAME o I sENsOR |

ez seciunca 7.3 o e D

-

Coloana tip senzor

Numarul canalului

| I
| |
| |
coloana 1 1
1 |
| 1

T
I
I
I
I
I
I
I
4

Editati coloana senzorului

4.9.5.1 ADAUGATI NOUL SENSOR
1.1n aceasta sectiune, apasati u /M pentru a selecta canalul gol.

2. Apasati u pentru a selecta coloana de editare a senzorului si va afisa ,Addugati?". tasta

3. Apasati pentru a incepe cautarea senzorului.

4. Intre timp, selectati canalul din senzor, apoi porniti senzorul sau apasati tasta de resetare a senzorului pentru a
incepe imperecherea.
5. Odata conectat, pictograma senzorului, ID-ul si puterea semnalului vor aparea pe randul canalului.

4.9.5.2 STERGERE SENSOR CURENTUL

1. In aceasta sectiune, apasati u /n pentru a selecta senzorul conectat.
2. Apésati u pentru a selecta coloana de editare a senzorului si va afisa ,Sterge?”. tasta
3. Apasati

pentru a sterge senzorul.
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4.9.5.3 VERIFICATI STARE SENSOR
1. 1n aceasta sectiune, apésati u /n pentru a selecta senzorul conectat.

2. Apasati u tasta de doud ori pentru a selecta pictograma tipului de senzor

3. Apasati butonul u tasta din nou pentru a afisa starea conexiunii senzorului, dupa cum urmeaza:

Sensor Information

4.9.6 SETARE ALERTE

in aceasta sectiune, apasati u /n tasta pentru a selecta senzorul interior, exterior, canale sau alte setdri.

4.9.6.1 SETARE ALERTA INTERIOARA

1. In randul interior, apasati pe u cheie pentru a intra in interior Indoor Alerts

ecranul de setare alerta. L P
»
15

2. Apasati / = pentru a regla valoarea sau alerta de activare/dezactivare.

s /03 e 5=
3. Apasati pentru a selecta o valoare de setare diferitd. 0 a»
4. Apasati u /n pentru a selecta un rand diferit al setarii.

5. Dupa ce ati terminat, apasati pana la revenirea n alerta
ecran sau apasati[Acasa ]Jtasta pentru revenirea la ecranul
normal.

28



4.9.6.2 SETARE ALERTA EXTERIOR

1. In randul exterior, apasati pe ecranu cheie pentru a intra in exterior Outdoor Sensor Alerts
de setare a alertei senzorului.

2. Apasati /= pentru a regla valoarea sau alerta de activare/dezactivare.

3. Apasati n /u pentru a selecta o valoare de setare diferita.

4, Apasati u /n pentru a selecta un rand diferit al setarii.

5. Dupa ce ati terminat, apasati n pana la revenirea in alerta
ecran sau apasati[Acasa ]Jtasta pentru revenirea la ecranul
normal.

4.9.6.3 SETARE ALERTA CANAL(E).

1. In randurile CH 1~7, ap&sati tasta uru aintrain CH 2 Alerts
ecranul de setare a alertelor de canal diferit.

2. Apasati . /= pentru a regla valoarea sau alerta de activare/dezactivare.

3. Apasati n /u pentru a selecta o valoare de setare diferita.

4, Apasati u /n pentru a selecta un rand diferit al setarii.

5. Dupa ce ati terminat, apasati pana la revenirea in alerta
ecran sau apdsati[Acasa ltasta pentru revenirea la ecranul
normal.

4.9.6.4 ALTE FUNCTII DE ALERTA

Subelement ‘ Functionare / Descriere

Resetafitoate valorile de alerta | 1 Ap5sati u pentru a afisa ecranul de confirmare

2. Apasati n T&' pentru a selecta Da (pentru a reseta toate valorile) sau Nu (pentru a reveni)

3. Apasati tasta pentru a confirma actiunea.

Dezactivati toate alertele 1. Apasati A pentru a afisa ecranul de confirmare

2. Apasati n Ta/ pentru a selecta Da (pentru a dezactiva toate valorile) sau Nu (pentru a reveni)

3. Apasati tasta pentru a confirma actiunea.

Alerta activata presa [ pentru a afisa lista alertelor activate.

4.9.7 SETARE CALIBRARE

Calibration

In aceastd sectiune, apasati u /n tasta pentru a selecta senzorul interior, exterior, canale sau alta setare.
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4.9.7.1 CALIBRAREA PENTRU PARAMETRI DE INTERIOR

1. In randul interior, apasati pe u cheie pentru a intra in interior Indoor Calibration
ecranul de calibrare.

2. Apasati /= pentru a regla valoarea.

3. Apasati n /D pentru a selecta un parametru diferit.

4. Apasati u /n pentru a selecta un rand diferit al
parametru.

5. Dupa ce ati terminat, apdsati n pana la intoarcerea la
ecran de calibrare sau apasati[Acasa ]Jtasta pentru revenirea
la ecranul normal.

4.9.7.2 CALIBRAREA PENTRU PARAMETRI DE EXTERIOR

1. In randul exterior, apasati pe u cheie pentru a intra in exterior
ecranul de calibrare.

2. Apasati /= pentru a regla valoarea.

3. Apasati n /u pentru a selecta un parametru diferit.

4. Apasati u /n pentru a selecta un rand diferit al
parametru.

5. Dupa ce ati terminat, apasati n pana la intoarcerea la S

ecran de calibrare sau apasati[Acasa ]Jtasta pentru revenirea

la ecranul normal.

Light gain

4.9.7.3 PARAMETRI CALIBRARE PENTRU CANAL(E).

1. In randurile CH1~7, apasati pe u tasta pentru a introduce diferit CH 2 Calibration
ecranul de calibrare CH.

2. Apasati /= pentru a regla valoarea.

3. Apasati n /u pentru a selecta un parametru diferit.

4. Apasati u /n pentru a selecta un rand diferit al
parametru.

5. Dupa ce ati terminat, apasati n pana la intoarcerea la
ecran de calibrare sau apasati[Acasa Jtasta pentru revenirea
la ecranul normal.

D:ﬂ NOTA:

presa[Resetare valoare]pentru a reseta valoarea de calibrare selectata la implicit.

4.9.7.4 PARAMETRI DE CALIBRARE

Senzor ‘ Parametru ‘ Tip de implicic Domeniul de setare Sursa tipica de calibrare
calibrare valoare
De interior, Temperatura | Decalaj 0 +20°C Termometru cu spirt rosu
in aer liber sau sau cu mercur
canal(e) Umiditate Decalaj 0 +20 % Psicrometru cu prastie
Absolut Decalaj 0 +560 hPa (+16,54 inHg | Barometru calibrat de
_ presiune sau 420 mmHg) laborator
Denterter Relativ Decalaj 0 +560 hPa (£16,54 inHg | Aeroportul local
presiune sau 420 mmHg)
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Viteza vantului | Castig 1 x0,5~1,5 Contor de vant calibrat de
laborator
Vant Decalaj 0 +10° GPS sau busola
directie
R , Ploaie Castig 1 x0,5~1,5 Pluometru cu vizor cu
In aer liber
contor
UVl Castig 1 x 0,01 ~10,0 Contor UV calibrat de
laborator
Usoara Castig 1 x 0,01 ~10,0 Senzor de radiatie solara
intensitate calibrat de laborator
4.9.8 ALTE SETARI

Other setting

Faint {AP made)

in aceasta sectiune, apasati u /n pentru a selecta subelementele.

# ‘ Subelem Functionare / Descriere

 ho o n T >

A Seteaza-ti regiunea

presa /= tasta pentru a selecta Europa, Marea Britanie, SUA, Australia

Activati punctul de acces presa tasta pentru a porni modul AP pentru configurarea conexiunii WI-FI
Stare WI-FI Afisati starea actuala a conexiunii WI-FI a consolei
Adresa mac Afisati adresa Mac al consolei

Versiunea firmware-ului sistemului

Afisati versiunea curentd de firmware de sistem a consolei

Versiune de firmware WI-FI

Afisati versiunea actuald de firmware WI-FI a consolei

Stergeti toate datele

presa tasta pentru a sterge toate datele din consola

S ||| |a|ln|T

Resetare din fabrica

consola

presa pentru a reseta toate setdrile la implicite si pentru a sterge toate datele din

DEJ NOTA:

- Setare implicita de afisare a unitatii pentru diferite regiuni:

Europa ‘ Australia
Formatul datei D/M M/D D/M
Format de timp 24 de ore AM PM AM PM
Fus orar +2 - 5(EST) +10
Emisfera NORD NORD NORD SUD
orsdears Auto Auto Auto Off
Temperatura C C F C
Presiune hPa hPa inHg hPa
Viteza vantului bomnisora PS— mph
Ploaie mm mm in mm
Intensitatea luminii Klux Klux Klux Klux
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Daca nu va aflati in regiunea de mai sus, va rugam sa selectati cea mai potrivita setare pentru regiune si sa ajustati
manual setarile.
- Configurarea conexiunii WI-FI este in sectiunea SETUP WI-FI CONNECTION.

4.9.8.1 STERGERE TOATE DATELE

Inainte si in timpul instalarii matricei de senzori 7 in 1, senzorii erau probabil declansati,
rezultdnd masuratori si date eronate. Utilizatorul poate sterge toate aceste date din
consola cand instalarea finala este finalizata si poate incepe din nou.

4.9.9 SETARE Jurnalul de date

Data log
. A
intarval b
C
d
e
] v «
in aceasta sectiune, apasati u A4 pentru a selecta subelementele.
# ‘ Subelement Functionare / Descriere
A | urnal de date presa /= pentru a activa sau dezactiva functia de jurnal de date
b | imterval de nregistrare presa /= pentru a selecta intervalul de inregistrare intre 5, 10 sau 30 de minute
C | stergetijurnalul de date presa D . N .
pentru a intra n ecranul de jurnal de date clar
d | incepeinregistrare Afisati data si ora de incepere a inregistrarii
€ | Jurnalul de date ramane Afisati stocarea jurnalului de date ramasa

5. FUNCTIA DATA LOG

Puteti utiliza unitatea flash USB pentru a inregistra datele meteo pentru analize ulterioare.
5.1 PENTRU A INITIA INREGISTRAREA DATELOR

1. Formatati unitatea flash USB la fat 32 cu PC.

2. Conectati unitatea la portul USB al consolei.

3.1n setarea ,Jurnal de date” (sectiunea 4.9.9), selectati ,Activare” pentru a incepe inregistrarea datelor.

5.2 PENTRU A OPRIRE INREGISTRAREA DATELOR
1.1n setarea Jurnal de date” (sectiunea 4.9.9), selectati ,dezactivare” pentru a opri inregistrarea datelor.

2. Deconectati unitatea flash USB

5.3 FORMATUL SI FUNCTIONAREA DATELOR

Cand vizualizati unitatea flash USB, pot fi listate mai multe fisiere care se bazeaza pe . Numele
fisierului este: Data_YYYYMMDD_HHMMSS.csv

YYYYMMDD este data crearii fisierului
HHMMSS este ora creadrii fisierului

Fiecare fisier csv poate inregistra date de 7 zile care incep duminica ora 00:00, odata ce fisierul este finalizat va genera un alt
fisier csv pentru a inregistra datele pentru urmatoarele 7 zile.
NOTA:
- Pentru a evita marcarea ora gresita a inregistrarii de date, va rugam sa setati corect ora si data consolei.
- Capacitatea de stocare depinde de capacitatea unitatii flash USB
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6. CREATI CONT DE SERVER METEO SI ADAUGATI STATIA DVS

Consola poate incdrca date meteo pe ProWeatherLive, WUnderground si/sau Weathercloud prin router WI-FI,
puteti urma pasul de mai jos pentru a va configura dispozitivul.

EEJ NOTA:

- Site-ul serverului meteo si APP pot fi modificate fara notificare.
- Utilizati adresa de e-mail valida pentru a va inregistra contul serverului meteo.

6.1 PENTRU PROWEATHERLIVE (PWL)

1. Inhttps://proweatherlive.net apasé pe "Creeaza-ti contul" apoi urmati instructiunile pentru a va crea
contul.

ProWeatherlive £

Welcome to
Pro WeatherLive

Log in

2. Conectati-va la ProWeatherLive si apoi faceti clic pe ,Editati dispozitivele" in meniul derulant.

Pasul 1 ~

Pasul 2

3.1n pagina ,Editati dispozitive”, faceti clic pe ,+Adduga"in coltul din dreapta sus pentru a crea un dispozitiv nou, acesta va genera
instantaneu ID-ul statiei (WSID) si Cheia (WSPD), notati-le pe ambele si apoi faceti clic pe ,FINALIZAREA"pentru a crea
fila statie.

Add New Device

—)" PWL235678

ation key

B N
/FINJSH
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4. Faceti clic pe ,Editati | x"in coltul din dreapta sus al filei statie.

Q, View Updated

Device name : Time zone :
Device type : Elevation :
Device MAC : Latitude
Station 1D : PWL235678 Longitude :
Station key : 112233 Privacy

Mobody

5. Introduceti ,Numele dispozitivului”, adresa MAC a dispozitivului, ,Altitudinea”, ,Latitudinea”, ,Longitudine” si selectati

fusul orar in fila statie.

Q, View

Device name

Device type :

Device MAC | Latitude
Station 1D PWL235678 Lengitude
Station key : 112233 Privacy

EE NOTA:

: Eur ope/Berlin *

Ca rmzd/ﬁnﬁam

: Nobody =

Prognoza meteo a unei locatii geografice se bazeaza pe Longitudinea si Latitudinea acesteia, cu o rezolutie de
pana la 3 zecimale. Majoritatea hartilor online, cum ar fi Google Map sau Bing Map, ofera grade de longitudine si
latitudine cu 4 zecimale. Rotunijiti la 3 zecimale Tnainte de a introduce aceste date.

Introduceti un semn negativ pentru Longitudini sau Latitudini atunci cand este Vest sau, respectiv, Sud. De

exemplu, 74,341° Vest este ,-74,341"; 33.868° Sud este ,-33.868".

Adresa mac a dispozitivului poate fi gdsita pe partea din spate a
consolei sau in pagina ,SETUP” care mentioneaza insectiunea 7.2.

AA:BB:CC:DD:EE:FF

/

Mac address of
the device

6. In interfata de utilizare de configurare care mentioneaza insectiunea 7.2, selectati ProweatherLive in primul rand al sectiunii de

configurare a serverului meteo, apoi introduceti ID-ul statiei si tasta atribuite de ProweatherLive.

Configurare server meteo

ProWeatherLive :
ID statie: | AABBCC

Cheia statiei: | 112233

1D statie: |

[]
|

Cheia statiei: |

URL: |

ID statie: |

Cheia statiei: |
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6.2 PENTRU METEO SUBTERAN (WU)
1. inhttps://www.wunderground.com apasa pe "A te alatura” in coltul din dreapta sus pentru a deschide pagina de
inregistrare. Urmati instructiunile pentru a va crea contul.

WEATHER Maps & Radar Severe Weather News & Blogs Photos & Video
NDERGROUND

2. Dupa ce v-ati creat contul si ati finalizat validarea e-mailului, vd rugam sa reveniti la pagina web
WuUndergound pentru a va autentifica. Apoi apasa "Profilul meu' din partea de sus pentru a deschide
meniul derulant si faceti clic"Statia mea meteo".

3.1n partea de jos a paginii ,Statia mea meteo”, apasati butonul ,Addugati dispozitiv nou” pentru a adduga dispozitivul.

4. La pasul ,Selectati un tip de dispozitiv”, alegeti ,Altele” din lista, apoi apasati ,Urmatorul”.

Add a New Device

L DAy

Salact a Davice Typa

#4  Personal Weather Station Quidoor Wecam
n —

5. La pasul ,Set Device Name & Location”, selectati locatia dvs. pe harta, apoi apasati ,Next".

Add a New PWS

ot L
e toe

6. Urmati instructiunile lor pentru a introduce informatiile statiei dvs., in Pasul ,Spuneti-ne mai multe despre dispozitivul dvs.”,
(1) introduceti un nume pentru statia dvs. meteo. (2) completati celelalte informatii (3) selectati ,Accept, pentru a accepta termenii de

confidentialitate ai Weather Underground, (4) faceti clic pe ,Urmatorul” pentru a va crea ID-ul si cheia statiei.
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Add a New pws

TiPE LOCATION DETARS (=T

/Tell Us More About Your Device

e — Suitach Type:

@) pA—— 2 <‘ o
2 \n Aaown Grionc

ou Make Dur Forecasts More Accuraie, We Respect Your Privacy

Comtrisets 1384 W

Lngarpround com
ae Ihe eathee Uinoasgesund commanty Ve

1y Whing B ebmation $55t OB B0 AT BERACE Wik 08 P ot B MBS 0 S2CCu 01 ImGeaiate B ASPARCE
7 i Shar el S0 b Sormmpetoal PUIBSMES uth Bh i BERASH EabR

Regures

3) ~

Email Preferescen:

(ke

7. Notati ,ID-ul statiei” si ,cheia statiei” pentru pasul de configurare ulterioara.

Registration Complate!

100%

Erher P e s B 15 2 reaens slaben 35hare

‘vawr Susce & KODARVAD2S1

;\M susce vy S1kEFVGT

0 &

Catgure Vow Sotwany

8. In interfata de utilizare de configurare care mentioneaza insectiunea 5.2, selectati Meteo subteran in primul sau al doilea rand al
sectiunii de configurare a serverului meteo, apoi introduceti ID-ul statiei si tastati cel atribuit de Weather Underground.

6.3 PENTRU WEATHERCLOUD (WC)

1. Inhttps://weathercloud.net introduceti informatiile dvs. in "Alaturati-va noud astazi", apoi urmati
instructiunile pentru a va crea contul.

ETER

Liserrama

rweather data

2. Conectati-va la Weathercloud si apoi veti accesa pagina ,Dispozitive”, faceti clic pe ,+ Nou” pentru a crea un nou dispozitiv.
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Your devices
0 My Devit © suttings

3. Introduceti toate informatiile inCreati un dispozitiv noupagina, pentruModel*caseta de selectie
selectati "Seria W100" sub "CCL". Pentru caseta de selectie Tip link* selectati ,SETARI", Dupa ce ati
finalizat, faceti clicCrea.

Create new device

Basic information Location

Siama + Countrg+  Sebeet country .

Modelt  Select mooel - State | Prowece . Select state f province

wetsaite x Teme one *  (UTC:00:00) UTC v

@ Gat coordrates

4. Noteaza-ti ID-ul si cheia pentru etapa ulterioara de configurare.

& Link device

The link details for your device WT_station are provided below:

Weathercloud ID

/ OO

Key
/ 1234567890ABCDEFGHIWKLMNOPQRSTU

5. In interfata de utilizare de configurare care mentioneaza insectiunea 5.2, selectati weathercloud in primul sau al doilea rand al
sectiunii de configurare a serverului meteo, apoi introduceti ID-ul statiei si tastati cel atribuit de weathercloud.

6.4 PENTRU AWEKAS

1. Introduceti urmatoarea adresa web in bara de adrese a browserului web pentru serviciul ,AWEKAS":
https://join.awekas.at

2. Completati toate informatiile necesare pentru a va inregistra la serviciul meteo ,AWEKAS". V3 rugam sa cititi si
instructiunile suplimentare detaliate, pe care le puteti descarca prin urmatorul link web:
http://archive.bresser.de/download/awekas/7003510/7003510_AWEKAS-Setup_en.pdf

3. Notati urmatoarele:
* Nume de utilizator

* Parola
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+ Latitudine geografica in grade zecimale (de ex. 48,30591)
* Longitudine geografica in grade zecimale (de ex. 14,2862)

NOTA! Pentru inregistrare este obligatorie o adresa de e-mail valida, la care trebuie s& aveti acces, in caz contrar
nu este posibild configurarea si utilizarea serviciului!

4. Dupa finalizarea Tnregistrarii cu ,AWEKAS", configurati conexiunea WI-FI pentru statia dvs. meteo (vezi capitolul
»Configurare/Configurarea unei conexiuni WI-FI") si efectuati setarile descrise n instructiunile suplimentare
pentru ,Configurare statia de baza pentru a transmite date meteo catre awekas.at".

7. CONFIGURATI CONEXIUNEA WI-FI

7.1 PASUL PENTRU INTRAREA IN INTERFATA DE CONFIGURARE

1. Pentru a activa modul AP, apasati pentru a intra in ECRANUL DE SETARE MENIU. (SECTIUNEA 4.9.8)

2. Apasati TN/ pentru a intra in ALTE SECTIUNI DE SETARE

3. Apdsati u pentru a intra in submeniu

4. Apasati N/ pentru a selecta ACTIVARE PUNCT DE ACCES (mod AP), apoi apasati tasta pentru a porni modul AP
5. Utilizati telefonul inteligent, tableta sau computerul pentru a conecta consola prin WI-FL.

6. In PC/Mac alegeti setarile retelei WI-FI sau In Android/iOS alegeti setarea SSID-ului consokk WI-FI pentru a selecta
PWS-XXXXXXin lista si va avea nevoie de cateva secunde pentru a se conecta.

W 4 = 0025
PWS-XXXXXX
?ﬁ dpen
Orther peaple might be able to see info you
semnd aver this nerwark
B Connect automatically
- ', autofamily
'i pui
W.  JMTNET
. tonyp

¥ LAVENDER_ASUS

va  CTM-WIFI-AUTO

Interfatd de retea WI-FI pentru computer (Windows 10). Interfata de retea WI-FI Android

7. Odata conectat, introduceti urmatoarea adresa IP in bara de adrese a browserului dvs. de Internet, pentru a accesa
interfata de configurare a consolei:

EE] NOTA :

- Unele browsere vor trata192.168.1.1ca cautare, deci asigurati-va ca includetihttp://antet.
- Browsere recomandate, cum ar fi cea mai recenta versiune de Chrome, Safari, Edge, Firefox sau Opera.
- Interfata de retea WI-FI a PC/Mac sau mobil care poate fi modificata.

http://192.168.1.1
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7.2 PREZENTAREA GENERALA A PAGINII DE CONFIGURARE SI FUNCTII
Pagina ,SETUP” va permite sa setati conexiunea WI-FI si la serverul meteo.

ProWeatherLive

Apdsati pictograma ,AVANSAT” pentru
INFIINTAT pagina avansata
Limba: engleza [ ¥] Selectati limba de afisare a U de configurare
Configurare router WiFi

. . Selectati WIFI/Retea (SSID) pentru
Apasati pentru a cauta routerul m Router: | m— N
8 conexiune
Apasatipentru a permite adaugarea m | 1— Introduceti manual SSID-ul daca nu este in lista
router-ul manual
Tip de securitat*: WPA/WPA2 m— Selectati tipul de securitate al routerului

Rercleliclteilil | : |ﬁ(| Parola WIFI/retea (lasati necompletat daca tipul

de securitate este ,Deschis”)

Configurare server meteo

) ISR Selectati serverul meteo pe care doriti sa
lmmdcﬁe:;i:;;;ﬁ:;;s:w l l M il incarcati, daca nu va conectati la
ie: serverul cloud, selectati N/A

serverul meteo selectat | 1D stat,ue\ | ’

Cheia statiei: . [#]
Introduceti ID-ul si cheia statiei | | v |

cea atribuita de |

serverul meteo selectat ID statie: r |

Cheia slagiel:\]‘ | ¢<|
Rezervat pentru serverul meteo validat, detalii va

URL: | "1 rugam sa va consultati cu retailerul

ID statie: | I Introduceti noul ID de statie si cheia
atribuite de serverul meteo
Cheia stae: | corespunzator
Adresa mac AAAAAAAAAAAA  ————— Adresa mac
Configurarea serveruiui de timp
s UL s s | time.nist.gov Selectati serverul de timp

Configurarea locatiei

IS i ara i drilor UE este de est si SUA este de vest
Introduceti valoarea Introduceti de la 0 la 90, fara numere negative £ S )

Longitudine: [ 010

Introduceti de la 0 la 180, fara numere negative

Introduceti valoarea latitudinii

Selectati directia (de exemplu, longitudinea

* Depinde de model

Versiune de firmware WI-FI Versiunea de firmware: 1.00
aplica Apasati pentru a finaliza setarea legata de
WI-FI

Pagina SETUP a interfetei de configurare

EEJ NOTA:

- Daca nu aveti ID-ul statiei si cheile statiei disponibile pentru incarcare, trebuie mai intdi sa va creati un
cont la serverele meteo respective ale ProWeatherLive (PWL), Weather Underground (WU), WeatherCloud
(WC) si/sau AWEKAS, urmate prin inregistrarea produsului pentru a obtine ID-ul si cheile. Pentru detalii,
consultati sectiunea ,CREATI CONT SERVER METEO".

- Dacd trebuie sa va conectati la ProWeatherLive, va rugam sd notati adresa Mac care apare in pagina ,SETUP”,
trebuie sa completati aceste informatii in ProwWeatherLive.

39



7.3 PREZENTAREA GENERALA A PAGINII SI FUNCTIILE AVANSATE

presa"AVANSAT"tasta din partea de sus a interfetei web pentru a intra in pagina de setdri avansate, aceastd pagina va permite sa
setati si sa vizualizati datele de calibrare ale consolei, precum si sa actualizati versiunea firmware pe browserul web PC/Mac.

Apasati pictograma ,SETUP” pentru

pagina de configurare

ProWeatherLive

AVANSAT

PO oo o =g Do oo oqg
| _Numele senzorului 1 | Status 1
[} | 1 1
) ; I 1 1 1
Aceasta sectiune va permite | 1 | 1
s& denumiti senzorul(i) CH 3:I . | Conectat .
care este conectat la 0 . 0 Conexiunea senzorului
_—
nal. stare.
1 [} 1 [}
1 [} 1 [}
1 [} 1 [}
1 [} 1 [}
1 [} 1 [}
boooooood booood

Versiune de firmware WI-FI

Versiunea de firmware: 1.00

Naviga

incarcati

Pagina avansata a interfetei de configurare

8. VEZI DATELE DVS. METEO IN SERVERUL(ELE) METEO

Actualizarea firmware-ului
functia disponibild numai
in browserul web PC/Mac

Prin intermediul site-ului web al serverului meteo sau al aplicatiei, puteti vizualiza datele oriunde.

8.1 VEZI DATELE DVS. METEO IN PROWEATHERLIVE

1. Inhttps://proweatherlive.net ,conectati-va contul ProWeatherLive.

2. Daca dispozitivul este conectat, datele meteo live ale dispozitivului vor aparea pe pagina tabloului de bord.

FORECAST WIND
soam 3 -
» /e N 3 :
_— \ "]0 | _-, \_-
e
s T 26 i L h )
. P 21 261 15.2 1005
CUTDOOR [ w E LIGHT RAIN

526.2 :

BED.G v S0 100

INDOOR sk SUN | MOON cH1
3 My Foom
— = ngarman
o “
26.2 21. <& [ v 22.5
704 o
57% B G0 ‘:’:.: - 65% +
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8.2 VEZI DATELE DVS. METEO IN WUNDERGROUND

Pentru a vizualiza datele live ale statiei meteo intr-un browser web (versiunea pentru computer sau mobil), va rugam sa vizitatihttp.//
www. wunderground.com , apoi introduceti ,ID-ul statiei” in caseta de cautare. Datele dvs. meteo vor aparea pe pagina urmatoare. De
asemenea, va puteti autentifica contul pentru a vedea si descarca datele inregistrate ale statiei dvs. meteo.

g NewsSBogs  McbleApms Mo v u“ My Protlo B8

‘Central and Westarn District. Hong Kong, People’'s Republic of China
21°

O alta modalitate de a vizualiza postul dvs. este sa utilizati bara URL a browserului web, tastati mai jos in bara URL:
https://www.wunderground.com/dashboard/pws/XXXX
Apoi inlocuiti XXXX cu ID-ul statiei de metrou Meteo pentru a vedea datele live ale statiei dvs.

De asemenea, puteti consulta site-ul web Weather Underground pentru a afla mai multe despre aplicatia lor mobild pentru Android si iOS.

8.3 VIZIUNEA DATELOR DVS. METEO IN WEATHERCLOUD
1. Pentru a vizualiza datele live ale statiei meteo intr-un browser web (versiunea pentru computer sau mobil), vd rugam sa vizitati

https:// weathercloud.net si conectati-va la propriul cont.
2. Faceticlicpe =~ ® View | pictograma din interiorul % settings - meniul derulant al statiei dvs.

9. ACTUALIZARE FIRMWARE

Actualizarea firmware-ului consolei consta din doua parti, care este firmware-ul sistemului si firmware-ul functiei WI-FI. Consultati
pasii de actualizare a firmware-ului de mai jos.

9.1 ACTUALIZATI FIRMWARE-UL SISTEMULUI

Este necesara o unitate flash USB pentru actualizarea sistemului.

<
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9.1.1 PASUL DE ACTUALIZARE A FIRMWARE-ULUI DE SISTEM
1. Descarcati cea mai recentd versiune de firmware pe PC/Mac.
2. Dezarhivati si copiati fisierul.upgfisier in directorul radacina al unitatii flash.

3. Conectati unitatea flash la portul USB. Ecranul se va afisa dupa cum urmeaza:

(eu). presa n tasta pentru a selecta ,Da".

(I0). presa pentru a confirma si a porni actualizarea firmware-ului sistemului.

4. Firmware-ul va incepe actualizarea.

5. Odatd ce actualizarea este finalizatd, ecranul se va afisa dupa cum urmeaza:

presa tasta pentru a iesi din modul de actualizare a firmware-ului.
6. Deconectati unitatea flash.

A NOTA IMPORTANTA:

- Port USB nu pentru incarcare

- Driverul de stocare in masd USB ar trebui sé fie in format FAT32

- Fisierul .upg trebuie sé fie directorul rddacina al driverului de stocare in masa USB
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9.2 ACTUALIZATI FIRMWARE-UL WI-FIRM
Firmware-ul WI-FI acceptd capacitatea de actualizare OTA. Firmware-ul sdu poate fi actualizat oricand (oricand este
necesar) prin orice browser web de pe un PC/Mac cu conectivitate WI-FI. Cu toate acestea, nu este disponibil prin
intermediul dispozitivelor mobile/inteligente.

Firmware actual

versiune V& rugam sa selectati fisierul firmware
‘ pentru actualizare

Apasati pentru a incepe incarcarea

firmware-ului in consola

Partea de jos a paginii ADVANCED a interfetei web

9.2.1 PASUL ACTUALIZARII FIRMWARE WI-FI

1. Descdrcati cea mai recentd versiune de firmware pe PC/Mac.
2. Setati consola in modul AP (punct de acces), apoi conectati PC-ul/Mac-ul la consola (consultati sectiunea
,SETARE CONEXIUNEA WI-FI" din pagina anterioara).

3. Faceti clic pe n sectiunea de actualizare a firmware-ului si rasfoiti locatia fisierului in care descarcati
pasul 1. Pentru a actualiza firmware-ul WI-FI, faceti clic pe n sectiunea firmware WI-FL.

4. Faceti clic pe butonul corespunzator

5. Intre timp, consola va executa automat actualizarea si va afisa progresul actualizarii pe afisaj. (Timpul
de actualizare este de aproximativ 1 ~ 2 minute)

6. Consola va reporni odata ce actualizarea este finalizata.

7. Consola va ramane induntruModul APpentru a verifica versiunea de firmware si toate setdrile curente.

arcati pentru a incepe transferul fisierului firmware pe consola.

A NOTA IMPORTANTA:

- Va rugdm sa continuati conectarea la alimentare in timpul procesului de actualizare a firmware-ului.

- Asigurati-va ca conexiunea WI-FI a computerului/Mac-ului dvs. este stabila.

- Cand incepe procesul de actualizare, nu utilizati PC/Mac si consola pana la finalizarea actualizarii.

- In timpul actualizarii firmware-ului, consola va opri incircarea datelor pe serverul cloud. Se va reconecta la routerul WI-FI
si se va incarca din nou datele odata ce actualizarea firmware-ului va reusi. Daca consola nu se poate conecta la router, va
rugam sa intrati in pagina SETUP pentru a configura din nou.

- Dupad actualizarea firmware-ului, daca informatiile de configurare lipsesc, vd rugam sa introduceti din nou informatiile de configurare.

- Procesul de actualizare a firmware-ului prezintd un risc potential, care nu poate garanta succesul 100%. Daca actualizarea
esueazd, repetati pasul de mai sus pentru a actualiza din nou.

10. ALTE OPERATII

10.1 INLOCUITI BATERIALE SENZORULUI(LOR) DE CURENT

Consola poate imperechea senzorul din nou, cand sunt schimbate noile baterii ale senzorului de vreme wireless 7 in 1 sau
alt senzor(i) de canal. Dacd senzorul nu se poate imperechea in decurs de 2 minute, urmati pasul de mai jos pentru a face
manual, dupa cum urmeaza:

10.1.1 INCEREREA SENSORULUI(LOR) MANUAL

1. Schimbati toate bateriile cu altele noi in senzor(i).
2. Urmati ,Adaugati un senzor nou" a intervenisectiunea 4.9.5.1pentru a asocia din nou senzorul.

10.2  CUPLEATI SENSORUL(I) SUPLIMENTAR(EI) FARA FIR (OPTIONAL)
Consola poate accepta pana la 7 senzori wireless suplimentari, 1.

Selectati canalul din senzor(i)

2. Schimbati toate bateriile cu altele noi in senzor(i).

3. Urmati ,Adaugati un senzor nou" a intervenisectiunea 4.9.5.1pentru a asocia din nou senzorul.

Dﬂ NOTA:

- Numarul de canal al senzorului wireless suplimentarnu trebuie sasa fie duplicat intre senzori.
- Aceasta consola poate suporta diferite tipuri de senzori wireless suplimentari, de exemplu umiditatea solului si senzorul de piscina.
Daca doriti sa asociati senzori suplimentari, va rugam sa consultati comerciantul pentru mai multe detalii.
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10.3 RESETARE SI RESETARE DIN FABRICA

Ijﬂ Pentru a reseta consola si a porni din nou, apasati[RESET Jcheie o data. Pentru a reveni la setarile din fabricd, urmati pasul
dintabelul sectiunii 4.9.8 (Resetarea din fabrica).

11. INTRETINERE FARA FARA 7 IN-1 MATRICE DE SENZORI

CI3]

INLOCUITI GIROZA
Desurubati si scoateti paleta
pentru inlocuire

INLOCUITI CUPA DE VENT

1. Desurubati si scoateti capacul

superior

2. Scoateti cupa de vant
pentru inlocuire

CURATARE HIGRO-TERMO-

SENZOR

1. Scoateti cele 2 suruburi din partea
inferioara a scutului de radiatii.

2. Trageti usor scutul.

3. Indepértati cu grija orice murdarie
sau insecte de pe senzor (nu lasati
senzorii din interior sa se ude).

4. Curatati scutul cu apa pentru a
indeparta orice murdarie sau insecte.

5. Instalati toate piesele inapoi cand
sunt curate si complet uscate.

12. DEPUNERE

CURATAREA PLOIEI

COLECTOR

1. Rotifi colectorul de ploaie rotindu-l cu 30° in sens
invers acelor de ceasornic.

2. Scoateti usor colectorul de ploaie.

3. Curatati si indepartati orice resturi
sau insecte.

4. Instalati colectorul cand este curat si
complet uscat.

CURATAREA SENSORULUI UV

SI CALIBRAREA

« Pentru masurarea precisa a UV,
curatati cu grija lentila capacului
senzorului UV cu o carpa umeda
din microfibra.

« De-a lungul timpului, senzorul UV
poate fi calibrat cu un contor UV
de grad utilitar.

Probleme ‘ Solutie

Senzor wireless 7-in-1
este intermitenta sau

fara conexiune

1. Asigurati-va ca senzorul se afla in raza de transmisie
2. Daca tot nu functioneaza, resetati senzorul si resincronizati cu consola.

Senzorul wireless este
intermitent sau nu
conexiune

1. Asigurati-va ca senzorul se afla in raza de transmisie
2. Asigurati-va ca canalul afisat se potriveste cu selectia canalului de pe
senzor

3. Daca tot nu functioneaza, resetati senzorul si resincronizati cu consola.

Fara conexiune WI-FI

1. Verificati simbolul WI-FI pe afisaj, acesta ar trebui sa fie mereu aprins.
2. Asigurati-va ca va conectati la banda 2.4G, dar nu la banda 5G a routerului dvs.
WI-FIL.

Ecranul de afisare nu functioneaza

1. Verificati daca adaptorul de alimentare este conectat la consold si la o
priza electrica.

2. Resetati consola apasand butonul ,RESET” care se afla pe spatele

consolei.

Datele nu sunt raportate

la ProWeatherLive,
Wunderground.com sau
weathercloud.net

1. Asigurati-va ca ID-ul statiei si Cheia statiei sunt corecte.
2. Asigurati-va ca data si ora sunt corecte pe consold. Daca este incorectd, este
posibil sa raportati date vechi, nu date in timp real.

3. Asigurati-va ca fusul orar este setat corect. Daca este incorecta, este posibil sa

raportati date vechi, nu date in timp real.
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Wunderground Precip. Acum.
Graficul total offset 1 ora timp
de resetare, in timpul orelor de
vara

1. Asigurati-va ca fusul orar al dispozitivului de pe Wunderground este setat corect

2. Asigurati-va ca fusul orar si ora de ora de pe consold sunt corecte.

3. Dacd ati localizat statia dvs. in afara regiunii fus orar al SUA In
Wunderground, ora de ord va fi invalida. Pentru a rezolva aceasta problemd,
dezactivati functia DST din consola.

Ploaia nu este corecta

1.Vd rugam sa pastrati colectorul de ploaie curat

2. Asigurati-va ca galeata basculanta din interior poate functiona fara probleme

Citirea temperaturii este prea ridicata
n timpul zilei

1. Verificati ventilatorul din interiorul scutului de radiatii pentru a va asigura ca
functioneaza corect.

2. Asigurati-vd cd reteaua de senzori nu este prea aproape de surse generatoare
de caldura sau stricturi, cum ar fi cladiri, pavaj, pereti sau unitati de aer
conditionat.

Ventilatorul nu se mai roteste

Ventilatorul este actionat de panoul solar si va incepe automat sd se
roteasca in 2 conditii: 1. Cand soarele straluceste pe panoul solar si 2.
Viteza medie a vantului este sub 5 m/s timp de 1 minut.

13. SPECIFICATII

13.1 CONSOLA

Specificatii generale

Dimensiuni (L x A x A)

190 x 140 x 19,5 mm (7,4 x 5,5 x 0,77 inchi)

Greutate

325 g (cu baterii)

Puterea principala

Adaptor DC 5V, 1A

port USB

Port USB tip A (pentru jurnalul de date si actualizarea firmware-ului sistemului)

Baterie de rezerva

CR2032

Interval de temperatura de functionare

-5°C~50°C

Interval de umiditate de functionare

10 ~90% RH

Specificatii de comunicare WI-FI

Standard WI-FI

802,11 b/g/n

Frecventa de functionare WI-FI:

2,4 GHz

Tip de securitate de router acceptat

WPA/WPA2, OPEN, WEP (WEP accepta numai parola
hexazecimala)

Dispozitiv acceptat pentru configurarea interfetei de utilizare

WI-FI incorporat cu functie de modul AP Dispozitive inteligente, laptopuri de
exemplu: telefon inteligent Android, tableta Android, iPhone, iPad sau computer
PC/Mac.

Browser web recomandat pentru
configurarea UL

Browsere web care acceptd HTML 5, cum ar fi cea mai recenta versiune de
Chrome, Safari, Edge, Firefox sau Opera.

Specificatii de comunicare pe partea senzorului fara fir

Suport senzori

1 senzor wireless de vreme 7-IN-1 pentru exterior si pana la 7 senzori
wireless de interior higro-termo

Frecventa RF
(Depinde de versiunea pentru tard)

915Mhz (versiunea SUA) / 868Mhz (versiunea UE sau Marea Britanie) /
917Mhz (versiunea AU)

Raza de transmisie RF

150m

Specificatia functiei legate de timp

Afisare timp

HH: MM

Format ora

12 ore AM/PM sau 24 ore

Afisarea datei

ZZ/LL sau LL/ZZ

Metoda de sincronizare a timpului

Prin serverul de timp de Internet pentru a sincroniza UTC

Limbi Tn timpul saptamanii

EN/DE/FR/ES/IT/NL/RU

Fus orar

+13~-12o0re

Oradeora

OPRIRE AUTOMATA
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Specificatii legate de jurnalul de date

Capacitate unitate flash USB

Suporta pana la 16 GB

Interfata USB
Format de stocare GRASIME 32
Tipul fisierului . Csv

Afisajul barometrului si specifi
Nota:Urmatoarele detalii sunt lista

catiile functiei
te pe masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Unitate de barometru

hPa, inHg si mmHg

Interval de masurare

540 ~ 1100 hPa (interval de setare relativa 930 ~ 1050 hPa)

(700 ~ 1100 hPa £ 5 hPa) / (540 ~ 696 hPa + 8 hPa)
(20,67 ~ 32,48 inHg + 0,15 inHg) / (15,95 ~ 20,55 inHg * 0,24 inHg) (525

Precizie ~ 825 mmHg + 3,8 mmHg) / (405 ~ 522 mmHg + 6 mm Hg la 7°F) £ 6
mm Hq) tipic
Rezolutie 1hPa/0,01inHg /0,1 mmHg

Prognoza meteo

insorit / Senin, Putin tnnorat, innorat, Ploioasd, Ploioas& / Furtunoasé si
Ninsoare

Afisajul temperaturii interioare si specificatiile functiei

Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe

masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Unitate de temperatura

°Csi°F

Precizie

-40~5°C+2°C(-40 ~ 41°F + 3,6°F)
5,1~60°C + 1°C (41,2 ~ 140°F + 1,8°F)

Rezolutie

°C/°F (1 zecimala)

Afisajul umiditatii interioare si specificatiile functiei

Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe

masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Unitate de umiditate

%

1~20% RH + 6,5% RH la 25°C (77°F) 21 ~

Precizie 80% RH + 3,5% RH la 25°C (77°F) 81 ~
99% RH + 6,5% RH la 25°C ( 77°F)
Rezolutie 1%

Afisajul temperaturii exterioare si specificatiile functiei

Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe

masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Unitate de temperatura

°Csi°F

Precizie

-40 ~ 60°C + 0,4°C (-40 ~ 140°F + 0,7°F)

Rezolutie

°C/°F (1 zecimala)

Afisajul umiditatii Tn aer liber si specificatiile functiei

Nota:Urmadtoarele detalii sunt listate pe

masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Unitate de umiditate

%

Precizie

1~90% RH + 2,5% RH la 25°C (77°F) 91 ~
99% RH + 3,5% RH la 25°C (77°F)

Rezolutie

1%

Afisajul senzorului termo-higrometru fara fir si specificatiile functiei

Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe

masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Unitate de temperatura

°C si °F

Precizie

-40 ~ 60°C £ 0,4°C (-40 ~ 140°F + 0,7°F)

Rezolutie

°C/ °F (1 zecimala)

Afisajul senzorului termo-higrometru fara fir si specificatiile functiei

Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe

masurd ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Unitate de umiditate

%

Precizie

1~90% RH + 2,5% RH la 25°C (77°F) 91 ~
99% RH + 3,5% RH la 25°C (77°F)

Rezolutie

1%
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Afisarea vitezei si directiei vantului si specificarea functiei
Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Unitatea de viteza a vantului mph, m/s, km/h si noduri

Gama de afisare a vitezei vantului 0~ 112 mph, 50 m/s, 180 km/h, 97 noduri

Rezolutie mph, m/s, km/h si noduri (1 zecimald)

Precizia vitezei < 5m/s: +/- 0,5m/s; > 5m/s: +/- 6% (oricare dintre acestea este mai mare)
Modul de afisare Rafala / Medie / Beaufort

Mod de afisare a directiei vantului 16 directii sau 360 de grade

Afisaj de ploaie si specificatii ale functiei
Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe mdsura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Unitate pentru precipitati mm si in

Precizie pentru precipitatii +7% sau 1 varf

Gama de precipitatii 0~ 19999 mm (0 ~ 787,3 inchi)

Rezolutie 0,254 mm (3 zecimale Tn mm)

Modul de afisare pentru ploaie Ultima ora / ultimele 24 de ore / ultima luna / astazi precipitatii si rata ploilor

Afisaj UV INDEX SI SPECIFICATII FUNCTII
Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola.

Interval de afisare 0~16
Rezolutie 1 zecimala
Modul de afisare indice UV

AFISAREA INTENSITATII LUMINII SI SPECIFICATIILE FUNCTIILOR
Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola

Unitate de intensitate a luminii Klux, Kfc si W/m?
Interval de afisare 0 ~ 200Klux
Rezolutie Klux, Kfc si W/m? (2 zecimale)

Afisarea indexului meteo si specificatia functiei
Nota:Urmatoarele detalii sunt listate pe masura ce sunt afisate sau functioneaza pe consola

Modul index meteorologic Se simte cum ar fi ricirea vantului, indicele de caldura si punctul de roua
Se simte ca gama de afisare -65~50°C

Interval de afisare a punctului de roua -20~80°C

Interval de afisare a indicelui de caldura 26 ~50°C

Gama de afisare pentru racirea vantului -65~18°C (viteza vantului > 4,8 km/h)

13.2 MATRICE DE SENSORI 7 IN-1 FARA FARA

Dimensiuni (L x A x A) 390 x 230 x 165 mm (15,4 x 9 x 6,5 inchi)

Greutate 757 g (cu baterii)

Puterea principala Baterie reincarcabild Ni-MH de 3,6 V

Date meteo Temperatura, umiditatea, viteza vantului, directia vantului, precipitatii, UV si

intensitatea luminii

Raza de transmisie RF 150m

Frecventa RF (in functie de

. [ 868 Mhz (UE, Marea Britanie)
versiunea tal’ll)

- 12 secunde pentru UV, intensitatea luminii, viteza si directia vantului
- 24 de secunde pentru date de temperaturd, umiditate si ploaie

Interval de transmisie

Interval de operare -40 ~ 60°C (-40 ~ 140°F) Sunt necesare baterii cu litiu

13.3  SENSOR TERMOHIGROMETR FARA FARA

Dimensiuni (L x Ax A) 60 x 113 x 39,5 mm (2,4 x 4,4 x 1,6 inchi)

Greutate 126 g (cu baterii)
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2 X bateriiAAde 1,5V
(Se recomanda baterii cu litiu)

Puterea principala

Date meteo Temperatura si umiditatea

Raza de transmisie RF* 100m

Frecventa RF (in functie de

. o .. 868 Mhz (UE, Marea Britanie)
versiunea t,arll)

Interval de transmisie 60 de secunde pentru temperatura si umiditate

Interval de operare - 40 ~ 60°C (-40 ~ 140°F) Sunt necesare baterii cu litiu

14. ELIMINAREA

Daca transmiteti sau eliminati statia, ar trebui sa stergeti datele WLAN stocate pentru a preveni accesul
neautorizat la WLAN.

1 Aruncati materialele de ambalare In mod corespunzator, in functie de tipul lor, cum ar fi hartie sau carton. Contactati
% serviciul local de eliminare a deseurilor sau autoritatea de mediu pentru informatii despre eliminarea corespunzatoare.

E Nu aruncati dispozitivele electronice la gunoiul menajer!

mmm In conformitate cu Directiva 2002/96/CE a Parlamentului European privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si adaptarea acesteia la legislatia germana, dispozitivele electronice uzate trebuie colectate separat si
reciclate intr-un mod ecologic.

in conformitate cu reglementdrile privind bateriile si bateriile reincircabile, aruncarea acestora la gunoiul

menajer normal este interzisa Tn mod explicit. Asigurati-va ca aruncati bateriile uzate conform cerintelor legii
- la un punct de colectare local sau pe piata de vanzare cu amanuntul. Eliminarea in deseurile menajere incalca
Directiva bateriilor. Bateriile care contin toxine sunt marcate cu un semn si un simbol chimic. ,Cd" = cadmiu, ,Hg"
= mercur, ,Pb” = plumb.

15. DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Prin prezenta, Bresser GmbH declara ca tipul de echipament cu numar de piesa: 7003510 este in conformitate cu
Directiva: 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de
internet: http://www.bresser.de/download/7003510/CE/7003510_CE.pdf

16. DECLARATIA DE CONFORMITATE UKCA

Bresser GmbH a emis o ,Declaratie de conformitate” in conformitate cu aplicabile

linii directoare si standarde corespunzatoare. Textul integral al declaratiei de conformitate UKCA este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: www.bresser.de/download/7003510/UKCA/7003510_UKCA.pdf

Bresser UK Ltd.- Suite 3G, Eden House, Enterprise Way, Edenbridge, Kent TN8 6HF, Marea Britanie

17. GARANTIE SI SERVICE

Perioada obisnuitd de garantie este de 5 ani si incepe din ziua achizitiei. Puteti consulta termenii completi
de garantie si detaliile serviciilor noastre la www.bresser.de/warranty_terms.
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Serviciu

DEFLARCHEFI

Bei Fragen zum Produkt und eventuelen
Reklamationen nehmen Sie bitte zunachst mit dem
Service-Center Contact auf, vorzugsweise per E-Mail.

E-mail:
Telefon*:

service@bresser.de
+49 28728074210

BRESSER GmbH
Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland

* Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Hohe der Gebtihren je Telefonat
ist abhangig vom Tarif Ihres Telefonanbieters); Anrufe aus dem Ausland
sind mit hdheren Kosten verbunden.

Va rugam sa contactati mai intai centrul de service pentru
orice intrebari referitoare la produs sau reclamatii, de
preferinta prin e-mail.

E-mail: service@bresseruk.com
Telefon*: +44 1342 837 098
BRESSER UK Ltd.

Suitd 3G, Eden House

Enterprise Way

Edenbridge, Kent TN8 6HF

Regatul Unit

* Numar taxat la tarifele locale in Marea Britanie (suma pe care o veti fi taxat
pe apel telefonic va depinde de tariful furnizorului dvs. de telefonie); apelurile
din strainatate vor implica costuri mai mari.

Daca aveti intrebari referitoare la acest produs sau in
cazul reclamelor, vd rugam sa luati legatura cu centrul
nostru de servicii (de preferinte prin e-mail).

E-mail:
Telefon*:

sav@bresser.fr
00 800 6343 7000

BRESSER France SARL

Pdle d'Activités de Nicopolis 314
Avenue des Chénes Verts 83170
Brignoles

Franta

* Prix d'un appel local depuis la France sau Belgique

[

De asemenea, ati intalnit tot felul de produse oferite de
eventualele klachten heeft trebuie sa contactati
opnemen met het service centrum (bij voorkeur per e-
mail).

E-mail: info@bresserbenelux.nl
Telefon*: +31 528 23 24 76

BRESSER Benelux
Strada Smirnoff 8
7903 AX Hoogeveen
Olanda

* Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen lokaal tarief in
rekening gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening gebracht zal
worden, is afhankelijk van het tarief van uw furnizor de telefonie;
gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere kosten met zich
meebrengen.

ES] .. 4PT

Si desea formular alguna pregunta sobre el producto o
alguna eventual reclamacién, le rogamos que se ponga fn
contact cu el centro de servicio técnico (de preferencia por
e-mail).

E-mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es Telefon*:
+3491 67972 69

BRESSER Iberia SLU

c/Valdemorillo,1 Nava B PI

Ventorro del Cano 28925

Alcorcén Madrid

Espafia

* Numero local de Espaiia (el import de cada llamada telefénica

dependen de las tarifas de los distribuidores); Las apelurile din
strdinatate sunt legate de costuri suplimentare..
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Bresser GmbH
GutenbergstralBe 2
46414 Rhede - Germania

www.bresser.de

- @BresserEurope

(B BRESSER

Bresser UK Ltd.

Suite 3G, Eden House Enterprise
Way, Edenbridge, Kent TN8 6HF,
Regatul Unit

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten. - Erori si modificari tehnice rezervate.
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